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quelques textes marquants, nous examinerons les éléments ayant contribué à la genèse et à l’évolution de cette 
littérature, ainsi que le rôle qu’ont joué les mouvements littéraires du XX

e siècle dans l’autonomisation progressive 
de ces littératures. À la fin du cours, les étudiant.e.s auront compris les différents processus (historiques, 
géographiques, culturels, politiques, sociaux) qui, à partir de la langue française, ont donné naissance aux littératures 
des Caraïbes francophones. 
 
Objectifs du cours 
Ce cours vise à aider les étudiant.e.s à : 

1. élargir leurs connaissances des littératures et des cultures des Caraïbes francophones.  
2. comprendre le contexte historique, les mouvements littéraires, et les enjeux socio-culturels se rapportant 

aux littératures francophones, leur permettant ainsi de mieux saisir les spécificités des textes à l’étude. 
3. analyser et effectuer des présentations orales sur les œuvres littéraires caribéennes. 

 
Corpus du cours 
A. Manuel obligatoire 
Christiane Ndiaye, Introduction aux littératures francophones : Afrique, Caraïbes, Maghreb, Montréal, Presses de 

l’Université de Montréal, 2004 
 
B. Corpus romanesque obligatoire 
Haïti 
Jacques Roumain, Gouverneurs de la rosée, Montréal, Mémoire d’encrier, 2017 [1944] 
Marie Chauvet, Amour, colère et folie, Paris, Éditions Zulma, 2015 [1968] 
 
Guadeloupe 
Simone Schwarz-Bart, Pluie et vent sur Télumée Miracle, Paris, Seuil, 1972 
 
Martinique  
Patrick Chamoiseau, Texaco, Paris, Gallimard, 1994 
 
C. Diverses ressources pour le cours seront mises à la disposition des étudiant.e.s sur BrightSpace. 
D. Un syllabus long et détaillé sera remis aux étudiant.e.s durant le premier cours du semestre. 
E. Les étudiant.e.s pourront se procurer les textes du corpus à la librairie (Bookstore) de l’université. 
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